SEGWAY RETICLE LEVELERS - STRAIGHT SHOT LLC SEGWAY

RETICLE LEVELER

This handy, super-simple device helps ensure your scope’s crosshairs are
properly indexed with the center of the bore so you'll get the most accurate
performance from your rifle and scope. The two-piece system easily attaches
to the scope and uses a standard bubble level to indicate proper alignment.
Works great for optics mounted on rifles, handguns, and shotguns, so
whatever you're shooting today, this tool will have you range-ready in
seconds! It's simple, clean design makes it easy to align your scope’s reticle
with your gun. No more guessing, no more frustration, and no more hassle.
The Tactical Reticle Leveler does the job better, faster, and cheaper than
other, more complicated devices and it fits snugly onto the picatinny rails of
your AR-15’s and scope bases.

Attributes

e Name: STRAIGHT SHOT LLC SEGWAY RETICLE LEVELER
Manufacturer: STRAIGHT SHOT

Product no.: 100011731

Mfr. No.: MARK Il RETICL

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 861379000004
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SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT LLC
SEGWAY RETICLE LEVELER Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur den SEGWAY Reticle Leveler entschieden hast. Dieses Gerat wurde entwickelt, um
sicherzustellen, dass die Fadenkreuze deines Zielfernrohrs perfekt mit der Mitte des Laufs deines Gewehrs
ausgerichtet sind, was die Genauigkeit und Leistung verbessert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der SEGWAY Reticle Leveler nur mit kompatiblen Optiken verwendet wird, die auf
Gewehren, Handfeuerwaffen und Schrotflinten montiert sind.

Folge stets den Regeln zur Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen, einschlieBlich der Annahme, dass jede
Feuerwaffe geladen ist.

Halte das Gerat aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig das Gerat auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden vor der Benutzung.

Wenn du Mangel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den SEGWAY Reticle Leveler nicht, wahrend die Feuerwaffe geladen ist.

Flhre Anpassungen immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung durch.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation und Nutzung in eine sichere Richtung zeigt.
Vermeide die Verwendung des Gerats bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Ausrutscher und
Unfalle zu verhindern.

Verwende das Gerat nur wie vorgesehen; modifiziere oder verandere keine Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite deine Feuerwaffe vor:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Entferne alle vorhandenen Zubehdérteile, die die Installation stdren kénnten.

2. Befestige den SEGWAY Reticle Leveler:

o Suche die PicatinnySchienen an deinem AR15 oder ZielfernrohrBasis.
o Richte den SEGWAY Reticle Leveler mit der PicatinnySchiene aus.
o Schiebe das Gerat auf die Schiene, bis es sicher an seinem Platz ist. Stelle sicher, dass es fest sitzt.

3. Uberpriife die Wasserwaage:

o Uberpriife nach der Installation die Wasserwaage am Gerét.
o Justiere das Gerat gegebenenfalls, um sicherzustellen, dass die Blase zentriert ist und die richtige
Ausrichtung anzeigt.

Nutzung

1. Richte dein Zielfernrohr aus:



o Schaue durch das Zielfernrohr und stelle sicher, dass die Fadenkreuze mit der Mitte des Laufs
ausgerichtet sind.

o Nimm die notwendigen Anpassungen am Zielfernrohr vor, wahrend du die Wasserwaage im Auge
behaltst.

2. Endkontrollen:

o Uberprife nach den Anpassungen die Ausrichtung, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
o Stelle sicher, dass der SEGWAY Reticle Leveler wahrend der Nutzung sicher befestigt bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den SEGWAY Reticle Leveler gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Gerat nicht im Haushaltsmll. Informiere dich Gber lokale Recyclingprogramme oder
Mdglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Unterstitzung beziglich des SEGWAY Reticle Levelers wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Verkaufsort. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass deine Erfahrung
mit dem SEGWAY Reticle Leveler sicher und effektiv ist. Danke, dass du Sicherheit priorisierst, wahrend du
deine SchieBgenauigkeit verbesserst.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT LLC
SEGWAY RETICLE LEVELER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SEGWAY Reticle Leveler. This device is designed to help you ensure that your
scope's crosshairs are perfectly aligned with the center of the bore of your firearm, enhancing accuracy and
performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the SEGWAY Reticle Leveler is used only with compatible optics mounted on rifles, handguns,
and shotguns.

Always follow the firearm safety rules, including treating every firearm as if it is loaded.

Keep the device out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the device for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the SEGWAY Reticle Leveler while the firearm is loaded.

Always perform adjustments in a safe and controlled environment.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during installation and use.
Avoid using the device in wet or damp conditions to prevent slips and accidents.
Use the device only as intended; do not modify or alter its components.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Firearm:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove any existing accessories that may interfere with the installation.

2. Attach the SEGWAY Reticle Leveler:

o Locate the picatinny rails on your AR15 or scope base.
o Align the SEGWAY Reticle Leveler with the picatinny rail.
o Slide the device onto the rail until it is securely in place. Ensure it fits snugly.

3. Check the Bubble Level:

o Once installed, check the bubble level on the device.
o Adjust the device as necessary to ensure that the bubble is centered, indicating proper alignment.

Usage

1. Align Your Scope:

o Look through the scope and ensure that the crosshairs are aligned with the center of the bore.



o Make any necessary adjustments to the scope while monitoring the bubble level.
2. Final Checks:

o Once adjustments are made, doublecheck the alignment before using the firearm.
o Ensure that the SEGWAY Reticle Leveler remains securely attached during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SEGWAY Reticle Leveler in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the device in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SEGWAY Reticle Leveler, please reach out to the manufacturer or
your point of purchase. Ensure that you have the product details available for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure that your experience with the SEGWAY
Reticle Leveler is safe and effective. Thank you for prioritizing safety while enhancing your shooting accuracy.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY STRAIGHT
SHOT LLC

Introduccion

Gracias por elegir el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY. Este dispositivo estd disefiado para ayudarte a
asegurar que las cruces de tu mira estén perfectamente alineadas con el centro del cafién de tu arma,
mejorando la precisién y el rendimiento. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY se utilice inicamente con épticas compatibles
montadas en rifles, pistolas y escopetas.

¢ Siempre sigue las reglas de seguridad de armas de fuego, incluyendo tratar cada arma como si estuviera
cargada.

e Mantén el dispositivo fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el dispositivo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Si notas algun defecto, interrumpe el uso de inmediato y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY mientras el arma esté cargada.

Realiza siempre los ajustes en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura durante la instalacién y el uso.
Evita usar el dispositivo en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones y accidentes.
Utiliza el dispositivo solo segun lo previsto; no modifiques ni alteres sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara tu Arma:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Retira cualquier accesorio existente que pueda interferir con la instalacion.

2. Adjunta el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY:

o Localiza los rieles picatinny en tu AR15 o base de mira.

o Alinea el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY con el riel picatinny.

o Desliza el dispositivo sobre el riel hasta que esté firmemente en su lugar. Asegurate de que ajuste
bien.

3. Verifica el Nivel de Burbuja:

o Una vez instalado, verifica el nivel de burbuja en el dispositivo.
o Ajusta el dispositivo segulin sea necesario para asegurar que la burbuja esté centrada, indicando
una alineacién adecuada.



Uso

1. Alinea tu Mira:

o Mira a través de la mira y asegurate de que las cruces estén alineadas con el centro del cafén.
o Realiza los ajustes necesarios en la mira mientras monitoreas el nivel de burbuja.

2. Verificaciones Finales:

o Una vez realizados los ajustes, verifica la alineacidn antes de usar el arma.
o AsegUrate de que el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY permanezca firmemente adjunto durante
el uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el dispositivo en la basura doméstica. Consulta los programas locales de reciclaje o las
opciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY, por favor contacta al
fabricante o a tu punto de compra. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para recibir
asistencia.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia con el
NIVELADOR DE RETICULO SEGWAY sea segura y efectiva. Gracias por priorizar la seguridad mientras mejoras tu
precisién al disparar.



GUIDE DE SECURITE DU NIVELEUR DE RETICULE
SEGWAY STRAIGHT SHOT LLC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Niveleur de Réticule SEGWAY. Cet appareil est concu pour vous aider a vous assurer que
les réticules de votre lunette sont parfaitement alignés avec le centre du canon de votre arme a feu, améliorant
ainsi la précision et les performances. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le Niveleur de Réticule SEGWAY est utilisé uniquement avec des optiques compatibles
montées sur des fusils, des pistolets et des fusils de chasse.

Suivez toujours les regles de sécurité des armes a feu, y compris le fait de traiter chague arme a feu
comme si elle était chargée.

Gardez I'appareil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement I'appareil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

¢ Sivous remarquez des défauts, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Niveleur de Réticule SEGWAY lorsque I'arme a feu est chargée.

Effectuez toujours des ajustements dans un environnement s(r et controlé.

Assurezvous que l'arme a feu est pointée dans une direction slire pendant l'installation et I'utilisation.
Evitez d'utiliser I'appareil dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les
accidents.

Utilisez 'appareil uniqguement comme prévu ; ne modifiez ni n'altérez ses composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparez Votre Arme a Feu :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Retirez tout accessoire existant qui pourrait interférer avec I'installation.

2. Fixez le Niveleur de Réticule SEGWAY :

o Localisez les rails picatinny sur votre AR15 ou la base de la lunette.

o Alignez le Niveleur de Réticule SEGWAY avec le rail picatinny.

o Faites glisser I'appareil sur le rail jusqu'a ce qu'il soit solidement en place. Assurezvous qu'il
s'adapte bien.

3. Vérifiez le Niveau a Bulle :

o Une fois installé, vérifiez le niveau a bulle sur I'appareil.
o Ajustez l'appareil si nécessaire pour vous assurer que la bulle est centrée, indiquant un alignement
correct.



Utilisation

1. Alignez Votre Lunette :

o Regardez a travers la lunette et assurezvous que les réticules sont alignés avec le centre du

canon.
o Effectuez les ajustements nécessaires sur la lunette tout en surveillant le niveau a bulle.

2. Vérifications Finales :

o Une fois les ajustements effectués, revérifiez I'alignement avant d'utiliser I'arme a feu.
o Assurezvous que le Niveleur de Réticule SEGWAY reste solidement attaché pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Disposez du Niveleur de Réticule SEGWAY conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas I'appareil dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Niveleur de Réticule SEGWAY, veuillez contacter le fabricant ou
votre point d'achat. Assurezvous d'avoir les détails du produit a disposition pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir que votre expérience avec
le Niveleur de Réticule SEGWAY est siire et efficace. Merci de donner la priorité a la sécurité tout en améliorant
votre précision de tir.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT LLC
SEGWAY RETICLE LEVELER Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEGWAY Reticle Leveler. Questo dispositivo & progettato per aiutarti a garantire che i
reticoli del tuo mirino siano perfettamente allineati con il centro della canna del tuo fucile, migliorando cosi
I'accuratezza e le prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il SEGWAY Reticle Leveler venga utilizzato solo con ottiche compatibili montate su fucili,
pistole e fucili a pompa.

¢ Segui sempre le regole di sicurezza per le armi da fuoco, trattando ogni arma come se fosse carica.

Tieni il dispositivo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il SEGWAY Reticle Leveler mentre I'arma ¢ carica.

Effettua sempre le regolazioni in un ambiente sicuro e controllato.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione e I'uso.

Evita di utilizzare il dispositivo in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti e incidenti.
Utilizza il dispositivo solo come previsto; non modificare o alterare i suoi componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara il tuo Fucile:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Rimuovi eventuali accessori esistenti che potrebbero interferire con l'installazione.

2. Attacca il SEGWAY Reticle Leveler:

o Individua le rotaie picatinny sul tuo AR15 o sulla base del mirino.

o Allinea il SEGWAY Reticle Leveler con la rotaia picatinny.

o Fai scorrere il dispositivo sulla rotaia fino a quando non & saldamente in posizione. Assicurati che si
adatti bene.

3. Controlla il Livello a Bolla:

o Una volta installato, controlla il livello a bolla sul dispositivo.
o Regola il dispositivo se necessario per garantire che la bolla sia centrata, indicando un corretto
allineamento.



Uso

1. Allinea il Tuo Mirino:

o Guarda attraverso il mirino e assicurati che i reticoli siano allineati con il centro della canna.
o Effettua eventuali regolazioni necessarie al mirino monitorando il livello a bolla.

2. Verifiche Finali:

o Una volta effettuate le regolazioni, ricontrolla I'allineamento prima di utilizzare I'arma.
o Assicurati che il SEGWAY Reticle Leveler rimanga saldamente attaccato durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il SEGWAY Reticle Leveler in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il dispositivo nei rifiuti domestici. Controlla i programmi locali di riciclaggio o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il SEGWAY Reticle Leveler, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo punto di acquisto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire che la tua esperienza con il SEGWAY
Reticle Leveler sia sicura ed efficace. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre migliori la tua precisione
di tiro.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT LLC
SEGWAY RETICLE LEVELER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér SEGWAY Reticle Leveler. To urzadzenie zostato zaprojektowane, aby poméc Ci upewnié
sie, ze krzyzowe celowniki w Twojej lunecie sg idealnie wyréwnane z $rodkiem lufy Twojej broni, co zwieksza
doktadnos¢ i wydajnosé. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze SEGWAY Reticle Leveler jest uzywany wytgcznie z kompatybilng optyka zamontowang na
karabinach, pistoletach i strzelbach.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym traktuj kazdg bron jako

zatadowana.

Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie uzywaj SEGWAY Reticle Leveler, gdy bron jest zatadowana.

Zawsze dokonuj regulacji w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji i uzytkowania.

Unikaj uzywania urzadzenia w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgom i wypadkom.
Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj jego
komponentéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie Twojej Broni:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Usun wszelkie istniejgce akcesoria, ktére moga przeszkadzac w instalacji.

2. Montaz SEGWAY Reticle Leveler:

o Zlokalizuj szyny picatinny na swoim AR15 lub podstawie lunety.

o Wyrdwnaj SEGWAY Reticle Leveler ze szyng picatinny.

o Przesun urzgdzenie na szyne, az bedzie pewnie na miejscu. Upewnij sie, ze jest dobrze
dopasowane.

3. Sprawdzenie Poziomu Babelkowego:

o Po zainstalowaniu sprawdz poziom babelkowy w urzadzeniu.
o W razie potrzeby dostosuj urzagdzenie, aby upewnic sie, ze babelek jest wysrodkowany, co
wskazuje na prawidtowe wyréwnanie.



Uzytkowanie

1. Wyréwnanie Twojej Lunety:

o Spdjrz przez lunete i upewnij sie, ze krzyzowe celowniki sg wyréwnane z Srodkiem lufy.
o Dokonaj niezbednych regulacji lunety, monitorujac poziom bgbelkowy.

2. Ostateczne Sprawdzenia:

o Po dokonaniu regulacji, ponownie sprawdz wyréwnanie przed uzyciem broni.
o Upewnij sie, ze SEGWAY Reticle Leveler pozostaje pewnie zamocowane podczas uzytkowania.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

e Utylizuj SEGWAY Reticle Leveler zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego SEGWAY Reticle Leveler, prosimy o kontakt z
producentem lub punktem zakupu. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty dotyczace produktu, aby uzyskac
pomoc.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczehnstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢,
ze Twoje dosSwiadczenie z SEGWAY Reticle Leveler bedzie bezpieczne i skuteczne. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa podczas zwiekszania swojej precyzji strzatéw.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT LLC
SEGWAY RETICLE LEVELER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SEGWAY Reticle Levelerin. Tama laite on suunniteltu auttamaan sinua varmistamaan, etta
tahtainkuvion ristiviivat ovat taydellisesti kohdistettu piipun keskelle, mika parantaa tarkkuutta ja
suorituskykya. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd SEGWAY Reticle Leveleria kdytetadn vain yhteensopivien optiikoiden kanssa, jotka on
asennettu kivaareihin, kasiaseisiin ja haulikkoihin.

Noudata aina aseiden turvallisuusohjeita, mukaan lukien kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Pida laite lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista laite saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat vikoja, lopeta kaytoén valittdmasti ja ota yhteytta valmistajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Al3 kayta SEGWAY Reticle Leveleria, kun ase on ladattu.

e Suorita saadoét aina turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen ja kaytén aikana.

Valta laitteen kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa, jotta valtat liukastumiset ja onnettomuudet.
Kayta laitetta vain tarkoituksenmukaisesti; ald muokkaa tai muuta sen osia.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele aseesi:

o Varmista, etta aseesi on ladattu ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Poista kaikki olemassa olevat lisdvarusteet, jotka voivat hairitd asennusta.

2. Kiinnita SEGWAY Reticle Leveler:

o Etsi picatinnyrautat AR15:stasi tai tdhtdimen perustasta.
o Kohdista SEGWAY Reticle Leveler picatinnyraudan kanssa.
o Liukuta laite rautaa pitkin, kunnes se on tukevasti paikallaan. Varmista, etta se istuu tiukasti.

3. Tarkista kuplataso:

o Kun laite on asennettu, tarkista laitteen kuplataso.
o S3ada laitetta tarvittaessa varmistaaksesi, etta kupla on keskella, mika osoittaa oikeaa
kohdistusta.

Kaytto

1. Kohdista tahtaimesi:

o Katso tahtaimesta ja varmista, etta ristiviivat ovat kohdistettu piipun keskelle.
o Tee tarvittavat saadot tahtaimeen samalla kun seuraat kuplatasoa.



2. Lopulliset tarkistukset:

o Kun saadét on tehty, tarkista uudelleen kohdistus ennen aseen kayttéa.
o Varmista, etta SEGWAY Reticle Leveler pysyy tukevasti kiinnitettyna kaytén aikana.

Havittamisohjeet

e Havitd SEGWAY Reticle Leveler paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Ala havita laitetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamisvaihtoehdot.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea SEGWAY Reticle Levelerin suhteen, ota yhteytta valmistajaan tai
ostopisteeseesi. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avuksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa, etta kokemuksesi SEGWAY Reticle Levelerin
kanssa on turvallinen ja tehokas. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden samalla kun parannat
ampumatarkkuuttasi.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT LLC
SEGWAY RETICLE LEVELER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SEGWAY Reticle Leveler. Denna enhet ar designad for att hjalpa dig sakerstalla att ditt siktes
korshar ar korrekt inriktat med mitten av pipan pa ditt vapen, vilket férbattrar noggrannheten och prestandan.
Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att SEGWAY Reticle Leveler endast anvands med kompatibla optik monterade pa gevar, pistoler
och hagelgevar.

Folj alltid reglerna for vapensakerhet, inklusive att behandla varje vapen som om det ar laddat.

Hall enheten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet enheten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du upptacker nagra defekter, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte SEGWAY Reticle Leveler medan vapnet ar laddat.

Utfor alltid justeringar i en saker och kontrollerad miljé.

Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning under installation och anvandning.

Undvik att anvanda enheten i bl6ta eller fuktiga férhallanden for att férhindra halkning och olyckor.
Anvand enheten endast som avsett; modifiera eller andra inte dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered ditt vapen:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Ta bort eventuella befintliga tillbehdr som kan stora installationen.

2. Fast SEGWAY Reticle Leveler:

o Lokalisera picatinnyskenorna pa din AR15 eller siktbas.
o Justera SEGWAY Reticle Leveler med picatinnyskenan.
o Skjut enheten pa skenan tills den sitter ordentligt pa plats. Se till att den passar tatt.

3. Kontrollera bubbelnivan:

o Nar den ar installerad, kontrollera bubbelnivan pa enheten.
o Justera enheten vid behov for att sakerstalla att bubblan ar centrerad, vilket indikerar korrekt
inriktning.

Anvandning

1. Justera ditt sikte:



o Titta genom siktet och se till att korsharen ar inriktade med mitten av pipan.
o GOr nédvandiga justeringar av siktet medan du 6vervakar bubbelnivan.

2. Slutkontroller:

o Nar justeringarna ar gjorda, dubbelkolla inriktningen innan du anvander vapnet.
o Se till att SEGWAY Reticle Leveler forblir ordentligt fast under anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera SEGWAY Reticle Leveler i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte enheten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stéd angdende SEGWAY Reticle Leveler, vanligen kontakta tillverkaren eller din
ink6pspunkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla att din upplevelse med SEGWAY
Reticle Leveler ar saker och effektiv. Tack for att du prioriterar sakerhet samtidigt som du forbattrar din
skjutnoggrannhet.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT LLC
SEGWAY RETICLE LEVELER Prirucka pro
bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEGWAY Reticle Leveler. Tento pfistroj je navrzen tak, aby vam pomohl zajistit, ze
krizové vldkna vaseho zamérovace jsou dokonale zarovnana se stfedem hlavné vasi zbrané, ¢imz se zvysuje
presnost a vykon. Prosim, peclivé si pfeCtéte tuto pfiruCku pro bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze SEGWAY Reticle Leveler je pouZzivan pouze s kompatibilni optikou namontovanou na
puskach, pistolich a brokovnicich.

Vzdy dodrzujte pravidla bezpecnosti se zbranémi, v¢etné zachazeni s kazdou zbrani, jako by byla nabita.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pied pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nepouzivejte SEGWAY Reticle Leveler, kdyz je zbran nabita.

Vzdy provadéjte Upravy v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpe¢nym smérem béhem instalace a pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani zafizeni za mokra nebo ve vihkych podminkach, aby se predeslo sklouznuti a
nehodam.

PouZzivejte zafizeni pouze tak, jak je ur¢eno; neménte ani neupravujte jeho souédsti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pripravte svou zbran:

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a namifena bezpecnym smérem.
o Odstrante jakékoli stavajici pfisluSenstvi, které by mohlo interferovat s instalaci.

2. Pripevnéte SEGWAY Reticle Leveler:

o Najdéte picatinny listy na vasem AR15 nebo zakladné zamérovace.
o Zarovnejte SEGWAY Reticle Leveler s picatinny liStou.
o Posunte zafizeni na listu, dokud nebude bezpecné na svém misté. Ujistéte se, Ze je pevné usazeno.

3. Zkontrolujte bublinkovou vodovahu:
o Po instalaci zkontrolujte bublinkovou vodovahu na zafizeni.

o Podle potfeby upravte zafizeni, aby zajistilo, Ze bublina je vycentrovana, coZ naznacuje spravné
zarovnani.



Pouziti

1. Zarovnejte svuj zamérovac:

o Podivejte se skrze zamérovac a ujistéte se, ze krizova vldkna jsou zarovnana se stfedem hlavné.
o Provedte potfebné Upravy zamérovace pfi sledovani bublinkové vodovahy.

2. Konecné kontroly:

o Po provedeni Uprav dlkladné zkontrolujte zarovnani pred pouzitim zbrané.
o Ujistéte se, Ze SEGWAY Reticle Leveler zlistava béhem pouzivani bezpecné pripevnén.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte SEGWAY Reticle Leveler v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte zafizeni do doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklani programy nebo moznosti
likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se SEGWAY Reticle Leveler, prosim, obratte se na vyrobce nebo misto
zakoupeni. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro snadnéjsi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a instrukci zajistite, Ze vase zkusenost se SEGWAY Reticle Leveler
bude bezpec¢na a efektivni. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pri zvySovani vasi strelecké presnosti.
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